ZAYACZNIK II

ZALACZNIK Il - WYCIAG Z ORZECZENIA/UGODY SADOWE)J W SPRAWIE ZOBOWIAZAN ALIMENTACYJNYCH
OBJETEGO(-E)) POSTEPOWANIEM W SPRAWIE UZNANIA | STWIERDZENIA WYKONALNOSCI
(art. 28 i art. 75 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 4/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa
wiasciwego, uznawania i wykonywania orzeczeh oraz wspétpracy w zakresie zobowigzah alimentacyjnych (1))

UWAGA
Wydawane przez sad pochodzenia

Wydawane jesli orzeczenie lub ugoda sadowa sa wykonalne w panstwie cztonkowskim pochodzenia

Prosze wskazac informacje wskazane w orzeczeniu lub ugodzie sadowej lub ktére sa znane sadowi
pochodzenia

1. Rodzaj dokumentu
orzeczenie: Ugoda sadowa:

Data i numer referencyjny:

2. Sad pochodzenia
2.1. Nazwa:

2.2. Adres
2.2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

2.2.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

2.2.3. Panstwo cztonkowskie

Belgia Chorwacja Polska

Butgaria Witochy Portugalia

Republika Czeska Cypr Rumunia

Niemcy totwa Stowenia

Dania Litwa Stowacja

Estonia Luksemburg Finlandia

Irlandia Wegry Szwecja

Grecja Malta Zjednoczone Krélestwo
Hiszpania Niderlandy

Francja Austria

2.3. Telefon/faks/adres poczty elektronicznej:

3. Powdd (powodowie) (*) (**)

(') Dz.U. L7 210.1.2009, s. 1.
(') Jesli strony nie zostaty w orzeczeniu lub ugodzie sadowej okreslone jako powdd ani pozwany, nalezy wskaza¢ dowolng strone jako powoda lub pozwanego.
() Jezeli orzeczenie lub ugoda sadowa dotyczy wiecej niz trzech powoddw lub trzech pozwanych, nalezy dotaczy¢ dodatkowy arkusz.
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3.1. Osoba A
3.1.1. Nazwisko i imie (imiona):

3.1.2. Data (dd/mm/rrrr) i miejsce urodzenia:

3.1.3. Numer identyfikacyjny lub ubezpieczenia spotecznego:

3.1.4. Adres:
3.1.4.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

3.1.4.2. Miejscowosc i kod pocztowy:

3.1.4.3. Panstwo:

3.1.5. Osoba ta
3.1.5.1. uzyskata pomoc prawna

Tak
Nie

3.1.5.2. zostata zwolniona z kosztéw i wydatkéw:
Tak
Nie

3.1.5.3. uczestniczyta w bezptatnym postepowaniu przed organem administracyjnym wymienionym w zataczniku X do

rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:
Tak
Nie

3.2. Osoba B
3.2.1. Nazwisko i imie (imiona):

3.2.2. Data (dd/mm/rrrr) i miejsce urodzenia:

3.2.3. Numer identyfikacyjny lub ubezpieczenia spotecznego:

3.2.4. Adres:
3.2.4.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

3.2.4.2. Miejscowosc i kod pocztowy:

3.2.4.3. Panstwo:

3.2.5. Osoba ta
3.2.5.1. uzyskata pomoc prawng

Tak
Nie
3.2.5.2. zostata zwolniona z kosztéw i wydatkéw:
Tak
Nie

(") W przypadku Danii - organy administracyjne wymienione w Umowie pomiedzy Wspdlnota Europejska a Krélestwem Danii w sprawie wtasciwosci sadow oraz
uznawania i wykonywania orzeczen sagdowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 251 z 21.9.2013, s. 1).
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3.2.5.3. uczestniczyta w bezptatnym postepowaniu przed organem administracyjnym wymienionym w zataczniku X do
rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:

Tak
Nie
3.3. Osoba C
3.3.1. Nazwisko i imie (imiona):

3.3.2. Data (dd/mm/rrrr) i miejsce urodzenia:

3.3.3. Numer identyfikacyjny lub ubezpieczenia spotecznego:

3.3.4. Adres:
3.3.4.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

3.3.4.2. Miejscowosc i kod pocztowy:

3.3.4.3. Panstwo:

3.3.5. Osoba ta
3.3.5.1. uzyskata pomoc prawng

Tak
Nie
3.3.5.2. zostata zwolniona z kosztéw i wydatkéw:
Tak
Nie
3.3.5.3. uczestniczyta w bezptatnym postepowaniu przed organem administracyjnym wymienionym w zataczniku X do
rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:
Tak
Nie
4. Pozwany (pozwani) (*) (**)

Jesli strony nie zostaty w orzeczeniu lub ugodzie sgdowej okresSlone jako powdd ani pozwany, nalezy wskaza¢ dowolng strone
jako powoda lub pozwanego.

4.1. Osoba A
4.1.1. Nazwisko i imie (imiona):

4.1.2. Data (dd/mm/rrrr) i miejsce urodzenia:

4.1.3. Numer identyfikacyjny lub ubezpieczenia spotecznego:

(") W przypadku Danii - organy administracyjne wymienione w Umowie pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Krélestwem Danii w sprawie wtasciwosci sadow oraz
uznawania i wykonywania orzeczen sgdowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 251 2 21.9.2013, s. 1).

(") W przypadku Danii - organy administracyjne wymienione w Umowie pomiedzy Wspélnota Europejska a Krélestwem Danii w sprawie wtasciwosci sadéw oraz
uznawania i wykonywania orzeczen sgdowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 251 2 21.9.2013, s. 1).

(*) Jesli strony nie zostaty w orzeczeniu lub ugodzie sadowej okreélone jako powdd ani pozwany, nalezy wskaza¢ dowolng strone jako powoda lub pozwanego.
(°) Jezeli orzeczenie lub ugoda sadowa dotyczy wiecej niz trzech powodéw lub trzech pozwanych, nalezy dotaczy¢ dodatkowy arkusz.
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4.1.4. Adres:
4.1.4.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

4.1.4.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

4.1.4.3. Panstwo:

4.1.5. Osoba ta
4.1.5.1. uzyskata pomoc prawng

Tak
Nie

4.1.5.2. zostata zwolniona z kosztéw i wydatkow:
Tak
Nie

4.1.5.3. uczestniczyta w bezptatnym postepowaniu przed organem administracyjnym wymienionym w zataczniku X do

rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:
Tak
Nie

4.2. Osoba B
4.2.1. Nazwisko i imie (imiona):

4.2.2. Data (dd/mm/rrrr) i miejsce urodzenia:
4.2.3. Numer identyfikacyjny lub ubezpieczenia spotecznego:

4.2.4. Adres:
4.2.4.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

4.2.4.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:
4.2.4.3. Panstwo:

4.2.5. Osoba ta
4.2.5.1. uzyskata pomoc prawng

Tak

Nie
4.2.5.2. zostata zwolniona z kosztéw i wydatkow:

Tak

Nie
4.2.5.3. uczestniczyta w bezptatnym postepowaniu przed organem administracyjnym wymienionym w zatgczniku X do
rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:

Tak

Nie

(") W przypadku Danii - organy administracyjne wymienione w Umowie pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Krélestwem Danii w sprawie wtasciwosci sadow oraz
uznawania i wykonywania orzeczen sagdowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 251 2 21.9.2013, s. 1).
(") W przypadku Danii - organy administracyjne wymienione w Umowie pomiedzy Wspélnota Europejska a Krélestwem Danii w sprawie wtasciwosci sadéw oraz
uznawania i wykonywania orzeczen sagdowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 251 2 21.9.2013, s. 1).
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4.3. Osoba C
4.3.1. Nazwisko i imie (imiona):

4.3.2. Data (dd/mm/rrrr) i miejsce urodzenia:

4.3.3. Numer identyfikacyjny lub ubezpieczenia spotecznego:

4.3.4. Adres:
4.3.4.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

4.3.4.2. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

4.3.4.3. Panstwo:

4.3.5. Osoba ta
4.3.5.1. uzyskata pomoc prawna

Tak
Nie
4.3.5.2. zostata zwolniona z kosztéw i wydatkdw:
Tak
Nie

4.3.5.3. uczestniczyta w bezptatnym postepowaniu przed organem administracyjnym wymienionym w zatgczniku X do

rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:

Tak
Nie
5. Tres¢ orzeczenia/ugody sagdowej
5.1. Waluta:
EUR (EUR) korona dunska
korona czeska (CZK) forint wegierski (HUF)
ztoty polski (PLN) lej rumunski (RON)
lew butgarski (BGN) kuna chorwacka (HRK)

5.2. Alimenty (*)

5.2.1. Alimenty A

5.2.1.1. Alimenty sg ptatne
Przez:

(nazwisko i imie (imiona))
na rzecz:

(nazwisko i imie (imiona) osoby, na rzecz ktérej nalezy dokonad ptatnosci)

Osoba, ktérej przystuguje roszczenie alimentacyjne:

(nazwisko i imie (imiona))

funt szterling (GBP)
korona szwedzka (SEK)
Inne (prosze okreslic):

(") W przypadku Danii - organy administracyjne wymienione w Umowie pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Krélestwem Danii w sprawie wtasciwosci sadow oraz
uznawania i wykonywania orzeczen sgdowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 251 2 21.9.2013, s. 1).

() Jezeli orzeczenie lub ugoda sadowa dotyczy wiecej niz trzech wierzytelnosci alimentacyjnych, nalezy dotaczy¢ dodatkowy arkusz.
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5.2.1.2. Kwota ptatna jednorazowo

w odpowiednim przypadku, okres, za ktéry nalezna jest dana kwota:

((dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) lub wydarzenia)
termin ptatnosci:

(dd/mm/rrrr)
Kwota:

5.2.1.3. Kwota ptatna w ratach

Termin platnosci (dd/mm/rrrr): Kwota:

5.2.1.4. Kwota wptacana okresowo

raz na tydzien:
raz na miesigc:
inne (okresli¢ okres):

Kwota:
Od dnia:

(dd/mm/rrrr)
dzien/termin ptatnosci:

w odpowiednim przypadku, do ((dd/mm/rrrr) lub wydarzenia):

Jezeli kwota alimentdw podlega indeksacji, prosze wskaza¢ sposéb jej obliczania:

Indeksacja stosowana od dnia (dd/mm/rrrr)

(dd/mm/rrrr)
5.2.1.5. Kwota nalezna za poprzednie okresy

Okres, za ktéry nalezy przekaza¢ dane (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)
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Kwota:

Warunki ptatnosci:

5.2.1.6. Odsetki (jezeli wynikaja z orzeczenia/ugody sadowej)
Jezeli od kwoty alimentéw naliczane sa odsetki, prosze wskaza¢ ich wysokos¢:

Odsetki nalezne od dnia:

(dd/mm/rrrr)

5.2.1.7. Swiadczenia rzeczowe (prosze wskazad):

5.2.1.8 Inna forma pfatnosci (prosze wskazac):

5.2.2. Alimenty B
5.2.2.1. Alimenty sg ptatne
Przez:

(nazwisko i imie (imiona))
na rzecz:

(nazwisko i imie (imiona) osoby, na rzecz ktdrej nalezy dokonad ptatnosci)
Osoba, ktérej przystuguje roszczenie alimentacyjne:

(nazwisko i imie (imiona))
5.2.2.2. Kwota ptatna jednorazowo
w odpowiednim przypadku, okres, za ktéry nalezna jest dana kwota:

((dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) lub wydarzenia)
termin ptatnosci:

(dd/mm/rrrr)
Kwota:

5.2.2.3. Kwota ptatna w ratach

Termin platnosci (dd/mm/rrrr): Kwota:
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Termin platnosci (dd/mm/rrrr):

Kwota:

5.2.2.4. Kwota ptatna okresowo

raz na tydzien:
raz na miesiac:
inne (okresli¢ okres):

Kwota:

Od dnia:

(dd/mm/rrrr)
dzien/termin ptatnosci:

w odpowiednim przypadku, do ((dd/mm/rrrr) lub wydarzenia):

Jezeli kwota alimentéw podlega indeksacji, prosze wskaza¢ sposdb jej obliczania:

Indeksacja stosowana od dnia (dd/mm/rrrr)

(dd/mm/rrrr)
5.2.2.5. Kwota nalezna za poprzednie okresy

Okres, za ktéry nalezy przekaza¢ dane:
do (dd/mm/rrrr)
Kwota:

Warunki ptatnosci:

5.2.2.6. Odsetki (jesli tak wskazano w orzeczeniu/ugodzie sadowej)
Jezeli od kwoty alimentéw naliczane sg odsetki, prosze wskaza¢ ich wysokos¢:

Odsetki nalezne od dnia:

(dd/mm/rrrr)

5.2.2.7. Swiadczenia rzeczowe (prosze wskazac):

5.2.2.8. Inne formy ptatnosci (prosze wskazac):
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5.2.3. Alimenty C
5.2.3.1. Alimenty sg ptatne
Przez:

(nazwisko i imie (imiona))
na rzecz:

(nazwisko i imie (imiona) osoby, na rzecz ktérej nalezy dokonad ptatnosci)
Osoba, ktérej przystuguje roszczenie alimentacyjne:

(nazwisko i imie (imiona))
5.2.3.2. Kwota ptatna jednorazowo
w odpowiednim przypadku, okres, za ktéry nalezna jest dana kwota:

((dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) lub wydarzenia)
termin ptatnosci:

(dd/mm/rrrr)
Kwota:

5.2.3.3. Kwota ptatna w ratach

Termin platnosci (dd/mm/rrrr): Kwota:

5.2.3.4. Kwota ptatna okresowo

raz na tydzien:
raz na miesigc:
inne (okresli¢ okres):

Kwota:

Od dnia:

(dd/mm/rrrr)
dzien/termin ptatnosci:

w odpowiednim przypadku, do ((dd/mm/rrrr) lub wydarzenia):
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Jezeli kwota alimentéw podlega indeksacji, prosze wskaza¢ sposdb jej obliczania:

Indeksacja stosowana od dnia (dd/mm/rrrr)

(dd/mm/rrrr)
5.2.3.5. Kwota nalezna za poprzednie okresy
Okres, za ktéry nalezy przekaza¢ dane:

do (dd/mm/rrrr)
Kwota:

Warunki ptatnosci:

5.2.3.6. Odsetki (jesli tak wskazano w orzeczeniu/ugodzie sadowej)
Jezeli od kwoty alimentéw naliczane sg odsetki, prosze wskazac ich wysokos¢:

Odsetki nalezne od dnia:

(dd/mm/rrrr)

5.2.3.7. Swiadczenia rzeczowe (prosze wskazac):

5.2.3.8. Inne formy ptatnosci (prosze wskazac):

5.3. Koszty i wydatki
W orzeczeniu/ugodzie sadowej przewidziano, ze

(nazwisko i imie (imiona))
zobowigzany(-a) jest wptaci¢ kwote w wysokosci:

na rzecz:

(nazwisko i imie (imiona))

W przypadku dotaczenia dodatkowych arkuszy, prosze wskazac ich liczbe:

Sporzadzono w :
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dnia:

(dd/mm/rrrr)
Podpis lub piecze¢ sadu pochodzenia:
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